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УДК 821.161.1.0-1 

ХУДОЖЕСТВЕННАЯ КОМПОЗИЦИЯ: ЕДИНСТВО ПОРТРЕТА И ПЕЙЗАЖА 

И.Т.Ражабова, преподаватель, Чирчикский государственный  педагогический 

университет, Чирчик 

 

Annotatsiya. Maqolada badiiy kompozitsiya, portret va landshaftning birligi haqida so'z 

boradi. Portret haqida gap ketganda, yozuvchining inson ruhiyatini qanday va qanday tasvirlashi 

tushuniladi. Biroq, bu uch o'lchovli dunyoda, portret keyingi yillar hikoyasida ramziy va metaforik 

talqinning uyg'unligini talab qiladi. 

Kalit so'zlar: portret, manzara, falsafiy va estetik xarakter 

Аннотация. В статье рассматриваются художественная композиция и единство 

портрета и пейзажа. Когда дело доходит до портретной живописи, понимается, как и 

каким образом писатель может описать психику человека. Однако в этом трехмерном мире 

портрет требует сочетания символической и метафорической интерпретации в 

повествовании более поздних лет. 

Ключевые слова: портрет, пейзаж, философско-эстетический характер 

Abstract. The article deals with the artistic composition and the unity of portrait and landscape. 

When it comes to portraiture, it is understood how and in what way a writer can describe the human 

psyche. However, in this three-dimensional world, the portrait requires a combination of symbolic 

and metaphorical interpretation in the narrative of later years. 

Key words: portrait, landscape, philosophical and aesthetic character 

      

Одним из основных фрагментов в сюжетно-содержательном жанре рассказа являются 

компактные детали и элементы пейзажа, портрета, композиции в целом. Хотя многие 

рассказы, созданные в начале 20 века, написаны под влиянием редких образцов западной и 

русской литературы, их художественная окраска создавалась в гармонии с национальными 

традициями: классические произведения. Стало традицией передавать в рассказе 

национальный дух и национальные традиции. И в художественном отношении он улучшился 

в этих аспектах. «Каждый читатель, следящий за развитием узбекской прозы, не может не 

видеть, что наше повествование развивается быстрыми картинками и что серьезные 

жизненные задачи решаются в этом маленьком жанре, а также в эпических жанрах. Жанр 

повествования, наряду с другими жанрами, приобрел большое значение в воспитании 

человека нового общества. 

Во всем этом он служил воплощению образа людей, строящих свое будущее. 

Действительно, в начале 20 века узбекское повествование формировалось по форме и 

содержанию, сюжету и идее под влиянием русского повествования. Они созрели на основе 

традиций. Был заложен фундамент нового направления в системе сюжетно-композиционной 

целостности. Во всем этом он служил воплощению образа людей, строящих свое будущее. В 

частности, в серии рассказов, созданных Францем Кафкой, Альбером Камю, Джеймсом 

Джойсом, Чеховым, Каххаром и Ойбеком, Ш. Холмирзаевым, О.Умарбековым, во 

внеидеологических аспектах раскрывались различные судьбы, связанные с человеческой 

психикой. Хотя в некоторых своих работах художник уловил преходящие идеи того времени, 

ему удалось создать ряд уникальных историй, обладающих сильным поэтическим значением. 

Одним из фрагментов художественной композиции является портрет. Когда дело 

доходит до портретной живописи, понимается, как и каким образом писатель может описать 

психику человека. Однако в этом трехмерном мире портрет требует сочетания символической 

и метафорической интерпретации в повествовании более поздних лет. В литературоведческом 

словаре «Портрет (фр. portarie — изображать)» — 1) внешний облик персонажа, описываемый 

при помощи слов (внешность, поза, одежда, мимика, положение тела и движения, действия), 

создающий полноценный человеческий образ, оживающий в воображении читателя и 

являющийся его одним из средств раскрытия характера. Эпинг П. — форма описания, 

являющаяся композиционным элементом произведения. Условно различают статические и 



 __________XORAZM MA’MUN AKADEMIYASI AXBOROTNOMАSI –8/4-2023  178 

динамические П.типы. Причина, по которой его называют статическим, состоит в том, что в 

этом типе П. более детально прорисован облик персонажа, при этом сюжетное событие 

приостановлено. Обычно такие П даются на этапе, когда персонаж впервые входит в 

реальность произведения (например, Раззак суфий П.и в «Ночи»). Динамический П. Имеется 

в виду не детальное изображение, а некоторые детали, характерные для внешности персонажа, 

данные в описании событий и диалогов, то есть во время действия. Представляется, что 

разделение статических и динамических портретов на два, как сюжетные типы, полезно для 

правильной трактовки составляющих художественного произведения. Ведь художественные 

компоненты, т. е. любой элемент, приводящий в движение сюжет в его композиционных 

формах, считается продуктом творческого поиска писателя. Например, в рассказах Абдуллы 

Каххора форма и содержание, идея и принципы ее отражения определяются ориентацией на 

динамическое описание действительности. В некоторых рассказах доступны приемы, 

описанные Чеховым, а в некоторых показано совершенство национальной прозы. Есть много 

мест, на которые оказал влияние Чехов, но Каххар фокусируется на интерпретации эпохи и ее 

проблем вместе с человеческими проблемами. В следующем рассказе «Женское счастье» А. 

П. Чехова писатель использует динамический портрет при описании женского портрета. 

Обращаясь по ходу повествования к динамичному портрету, писатель пытается в сжатых 

картинках нарисовать, что за персонаж Вера Никитишна, старшая генерала: 

“–Оставьте, пожалуйста! – рассердился Пробкин. – Дама в толпе всегда первая 

толкается. Мужчина стоит и глядит в одну точку, а дама растопыривает руки и толкается, чтоб 

ее нарядов не помяли. Говорить уж нечего! Женскому полу всегда во всем фортуна. Женщин 

и в солдаты не берут, и на танцевальные вечера им бесплатно, и от телесного наказания 

освобождают… А за какие, спрашивается, заслуги? Девица платок уронила – ты поднимай, 

она входит – ты вставай и давай ей свой стул, уходит – ты провожай… А возьмите чины! Чтоб 

достигнуть, положим, статского советника, мне или тебе нужно всю жизнь протрубить, а 

девица в какие-нибудь полчаса обвенчалась со статским советником – вот уж она и персона. 

Чтобы мне князем или графом сделаться, нужно весь свет покорить, Шипку взять, в министрах 

побывать, а какая-нибудь, прости господи, Варенька или Катенька, молоко на губах не 

обсохло, покрутит перед графом шлейфом, пощурит глазки – вот и ваше сиятельство… Ты 

сейчас губернский секретарь… Чин этот себе ты, можно сказать, кровью и потом добыл; а твоя 

Марья Фомишна? За что она губернская секретарша? Из поповен и прямо в чиновницы. 

Хороша чиновница! Дай ты ей наше дело, так она тебе и впишет входящую в исходящие.  

В исследованиях А. Каххора и Ш. Холмирзаева по узбекскому сказительству особое 

место занимает художественный портрет. Поскольку описание натуры (художественного 

персонажа) уникально в рассказе, можно выяснить, насколько высоким или средним является 

мастерство писателя в этом процессе. В композиции рассказа простые детали согласовывают 

такие понятия, как структура предметов, мест, мест, ситуаций, цель привнесения 

художественного образа в сюжет произведения, их художественная функция. Говоря о 

пейзаже, в первую очередь следует отметить, что человек – часть природы, он живет, чтобы 

понять эту загадку бытия. Жизни. Понимает суть жизни, «живости». В большей части 

повествования преобладает дидактический дух. Потому что любая изображенная проблема 

используется для того, чтобы пролить свет на проблему. Поскольку образование является 

главным критерием, то и концепция писателя в ней служит раскрытию этого критерия. 

В литературоведческом словаре «Пейзаж (фр. paysage — место, страна) — важная 

составляющая художественной реальности, создаваемая в литературном произведении, образ 

открытого пространства (indoor space — интерьер), где происходят события. По традиции, П. 

когда говорится, понимается образ природы, но такое понимание несколько уже. Потому что 

П. оно подразумевает не только природу (если слово понимать как первичную природу), но и 

образ вещей, созданный человеком. В этом смысле, например, образ проспекта или городской 

улицы тоже П., при этом они не образы природы, а образы мест. Писатель может подробно 

описывать П., останавливая развитие событий (статическая П.), или давать соответствующие 

подробности во время событий (динамическая П.). Основная функция пейзажа в произведении 
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– дать представление о месте и времени, где происходят события. Однако функции П. в работе 

этим не исчерпываются, ему свойственна полифункциональность.”6. Поэтому роль пейзажа в 

поэтике художественного произведения, обеспечивающего целостность сюжета и 

композиции, чрезвычайно важна. Широк его психологический и сильный философско-

эстетический размах. Особенно в короткий промежуток времени в истории эволюция 

персонажа и требования ситуации создают художественный пейзаж. Ведь в любой ситуации 

творец оценивает внешний и внутренний облик персонажа с точки зрения художественной 

обусловленности. Он также пытается выявить свои недостатки в определенном смысле. Итак, 

пейзаж как художественный инструмент выполняет важную функцию в раскрытии 

динамических сдвигов как сюжета, так и композиции, а также их гармонии. В такой ситуации 

пейзаж измеряется выбранной писателем идеей, концепцией и нацеленностью на более 

широкое освещение темы. 

Великий испанский мыслитель Хосе Ортега-и-Гассет признавал: «История любого 

искусства представляет собой череду попыток выразить одну сторону человеческой души. В 

этом его отличие от других видов искусства. Эти попытки образуют такую кривую, что 

искусство, как светлая стрела радуги, по этой линии стремится к своей цели в глубине 

времени. Эта точка на бескрайнем горизонте показывает направление, суть и смысл любого 

искусства.” По сути, художественная функция пейзажа в композиции рассказа служит 

воплощению социально-психологического состояния человека, создающего свой мир. 

Выводы. Таким образом, каждый выпуск проверяется воображением писателя. Поэтому 

портрет и пейзаж занимают особое положение благодаря своей многофункциональности. В 

этой ситуации обнаруживается синтез сюжетной и композиционной целостности в 

художественных изысканиях А. Чехова, А. Кахора и Ш. Холмирзаева. 

Стоит отметить, что «Фрейд объясняет науке два господствующих основания, которые 

постоянно борются в психике человека и соревнуются за победу». Первый – это стремление 

насладиться тотальной красотой, наслаждением, наслаждением и благами, то есть 

животворящий инстинкт – либидо, являющийся источником стремления к жизни. Второй — 

агрессивный инстинкт, ведущий к смерти, хаосу, разрушению, самоуничтожению — мортидо. 

Дух проявляется на основе этих двух основ. Если человеческая психика основана на либидо, 

то либидо сильное, жизненная сила и свет в этой психике будут сильными. Если мортидо 

нарастает, упадок и распад психики, стремление к смерти, видению мира в черных красках 

будут сильнее.” 
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Аннотация. Самарқанд уламолари ҳақида ёзилган Абу Ҳафс ан-Насафийнинг “Китоб 

ал-Қанд” асари бизгача етиб келган бебаҳо манбалардан биридир. Асар Самарқанд маънавий 

муҳити, жумладан, ҳадис илми тараққиётини акс эттиришга бағишланган бўлса-да, унда 

қатор адиблар тилга олинган. Ушбу мақолада асарда келтирилган Мовароуннаҳрлик адиблар 

хусусида сўз юритилади.  
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